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RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR: Mrs. Anne Debachers a NBR ® al NRA o SiK 2 dzNJ
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WOFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA/ORARIODIUFFIGIOl | WELCOME/ BIENVENIDO/ BENVENUTO D

Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi | Venerdi To register in the parish, please come to the Rectory.
do'n Atde:0 n E a Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a
Saturdays / Sdbados/ Sabato la Rectoria.

9:30AM to 1:00pm & 2:00pm to 4:00Pm Sponsor Certificates are ONLY given to qualified

registered parishioners. *Priest approval needed.
WMVIASSES / MISAS / MESSAS

Monday - Friday/Lunes-Viernes 8am " & 12pm ™" w . L.[9 {TCHE _9 - L.

Saturdays / Sabados/ Sabato 9:00am " & 5:00pm <" |  Monday’s at 7:00pm in the Chapel
. 1e/. Qe . . Church

w{t!bL{Il al! {{90 KNI |9 haliad dub, Firet Frifiay, 7:30pm

Mondays & Thursdaysk [ dzy S a3 1o S @ S| & Parish Council, Third Thursday, 7:00pPm

Sundays /Domingos: 12:30PM WPREPARACION DE BAUTIZOS: D
WTALIAN MASS / MESSA IN ITALIANO: MMM |  Hermanas de Pax Christi y Rocio Gomez

First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese Domingos 9:0 N Aed el Centro Parroquial
hon Aa GPREPARACION DE SACRAME

WPENANCE / CONFESIONES / CONFESSIONIS | /OVENESY ADULTOS:

Saturday / Sabado / Sabato: 4:00PM to 5:00PM. Domingos 10:n p Aed el Centro Parroquial
Hermanas de Pax Christi

GBAPTISMS / BAUTIZOS/ BATTESIMO M | Dolores Martinez

Baptism are celebrated once a month on a Sunday GGRUPO DE ORACION DE ADU_
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pPM in English. Dirigente: Ana Loaiza

The dates for the Baptism of children and for the Miércoles de 7:30 a 10:00PM en la Iglesia.

Pre-Baptismal instruction of parents should be
arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE. w5L+Lb! aL{9w

In addition to English, and Spanish this Sacrament Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674

may also be in Italian. al NIKFI alfRayHRAZ dMn

GWEDDINGS/ MATRIMONIO _ wDw! th D!! 51

Pre—marital instruction is a requirement for all gngaged Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
couples. Consequently, arrangements for weddings

should be made SIX MONTHS in advance.

816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081 Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994

E-mail: stvitochurch@optonline.net E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com
www.stvitochurch.com




FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME\ JANUARY 31, 2016
CUARTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO \ 31 DE ENERO DEL 2016
QUARTA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 31 DI GENNAIO, 2016

“Jesus began speaking in the synagogue: ‘Today this Scripture passage is fulfilled

in your hearing.” All who were present spoke favorably of him; they marveled at

the appealing discourse which came from his lips. They also asked, ‘Is this not

Joseph’s son?’...At these words the whole audience in the synagogue was filled
with indignation. They rose up and expelled him from the town...” It didn’t take many verses in the
gospel of St. Luke to find a conversion, not to but away from Jesus. The person, admired and
respected, became the challenger. He knew their hearts and was found to be too much for them. He
told it like it was. We are called to turn constantly to the Lord. We hear His word proclaimed and a
teaching on a weekly basis. God’s word is ‘like a two edged sword’ which can cut deeply, inform and
reform our lives. Sometimes we do not care for what we hear, because it challenges our way of life,
our pattern of thinking, or our relationship with others. But remember, what is important is our
relationship with God. As | recreate the scene in the Nazareth synagogue, | ask myself if | marvel at
what | hear and how | respond.

“Entonces Jesus comenzd a decirles: ‘Hoy se ha cumplido este pasaje de la Escritura 3
que acaban de oir'. Todos daban testimonio a favor de él y estaban llenos de

admiracion por las palabras de gracia que salian de su boca. Y decian: ‘¢éNo es este el

hijo de José?’... Al oir estas palabras, todos los que estaban en la sinagoga se
enfurecieron y, levantandose, lo empujaron fuera de la ciudad...” No tomd muchos

versos en el evangelio de San Lucas para encontrar una conversion, para luego alejarse de Jesus. La
persona, admirada y respetada, se convirtié en retadora. El conocia sus corazones y se convirtié en
mucho para ellos. El les dijo las verdades. Estamos llamados a voltearnos constantemente hacia el
Senor. Escuchamos Su palabra proclamada y su ensefianza en una base semanal. La palabra de Dios
es ‘como una espada de dos filos’, que puede cortar profundamente, informar y reformar nuestras
vidas. A veces no nos importa lo que escuchamos porque desafia nuestra forma de vida, nuestro
patron de pensamiento o nuestra relacion con otros. Pero recuerde, lo que es importante es
nuestra relacion con Dios. Al recrear yo la escena en la sinagoga de Nazaret, me pregunto si me
maravillo por lo que escucho y cdmo respondo.

Perché gli uomini rifiutano il profeta che parla in nome di Dio? Perché avvertono in

lui un personaggio “scomodo”, che li sveglia dal loro quieto vivere e condanna le vie

sbagliate che percorrono, invitandoli a cambiare vita e a mettersi sulla strada

indicata dal vangelo e dal modello di Cristo. A Nazaret rifiutano Gesu, perché
chiedeva un cambiamento radicale di vita, di abitudini, di mentalita. Allora trovano tanti pretesti per
sfuggire all’lammonimento del profeta. Il mondo ha bisogno di profeti del vangelo. Oggi piu di ieri.
Anch’io sono invitato a essere profeta, cioe a testimoniare il vangelo con la vita e la parola, in tutte
le situazioni di ogni giorno: famiglia, lavoro, scuola, letture, conversazioni, impegno di carita,
attenzione all’'uomo, ecc. Debbo chiedermi: chissa se la gente che mi avvicina riceve da me uno
stimolo al bene? Ma prima ancora mi pongo questa domanda: come accolgo Gesu, che ogni giorno
m’invita alla conversione? | miei criteri di giudizio, di scelta, non entrano in crisi quando leggo il
Vangelo? E una verifica che dovrei fare con serietd, nella preghiera. Altrimenti, a cosa serve dirsi
cristiano, se poi rifiuto tante volte ogni giorno I'invito di Gesu alla conversione?



NEWS AND EVENTS OF THE WEEK

RELIGIOUS EDUCATION IMPORTANT DATES

FIRST FRIDAY ADORATION
CONFIRMATION RETREAT o th . \ o A
Thursday, March 17, 2016 . ThIS. Friday, February 57, is the \&s
7:30AM-4PMO6 52y . 258023 {|i ;ayﬁ Frigayof the ngnth, and All-Day 4
FIRST COMMUNION RETREAT ucharistic Adoration will take place in
saturday, April 3Oth' 2016 the Chapel. The Blessed Sacrament will be
9AM—3PM { Gd +Araid20a tr N‘y\e@%ed after the 8AM Mass and will proceed
CONFIRMATION MASS throughout the day until 6:30pm in the evening
Thursday, May 5, 2016 5:00PM when the day will close with a prayer reflection and
FIRST COMMUNION MASS a closing Benediction. The Divine Mercy Chaplet will
1% Group Saturday, May 7% 2016 A11:00AM be recited at 3pm. Make it a point to take some
FIRST COMMUNION MASS time to bring your prayer requests and adore the
2" Group Saturday, May 14", 2016 A11:00AM Real Presence of Christ in the Eucharist next Friday.

BAPTISM INFORMATION

_ PN
The Sacrament of Baptism
is Celebrated
v

LENT BOOK CLUB
%j?s%r Join us in reading Matthew Kelly’s NEW
bestseller entitled Rediscovering Jesus:

An invitation, during this Lent. For those
interested in participating a copy of the

book is available for pick-up at the Church Office
duringthe week. 0 2 KA f S ouf Gslussibnl| & G F
of the book will be held on

Once a month on Sunday
One Sunday in Spanish after the
12:30pm Mass and One Sunday in English at 2PM.

N—"

UHTTHEY Ky

THE NEXT AVAILABLE DATES ARE:
April 10™ — English Baptisms
April 17" — Spanish Baptisms

HOLY Wednesday March 23rd, 2016 at 7pm

Please come to the Parish office at lease one month in the Parish Center, and will be led by
in advance before planning your child’s baptism. Deacon Tom Vargas.
YOUTH MASS FOOD FOR THOUGHT
Sunday A FRIEND IN NEED is
February 7, 2016 GOOD INDEED!
11‘:00arr‘1 Mass L People who can sense the sorrow
We would like to invite all of our young parishioners behind your smile, the love behind your anger
to come celek.>rate.the first youth mass of 201‘6.. And the meaning behind your silence
We would especially like the presence of our Religious are your true friends in life
Education students. Following the mass, breakfast will ' Father Jeba
be served in the school cafeteria. All are invited!!

FINANCIAL CORNER

The total Parish income amount for o January 30" & 31°
the weekend of January 17", 24" - Fuel Collection

Attt 0SS Fyy2dzyOSR |y WL S S 1 Srébruary 6" & 7"

Thank you for your generosity! Peter3s Pence Cc

SPECIAL COLLECTIONS




NOTICIAS & EVENTOS DE LA SEMANA

FECHAS IMPORTANTES DE EDUCACION RELIGIOSA PRIMER VIERNES DE ADORACION

RETIRO DE CONFIRMACION Este Viernes 5 de Febrero> S & S v\/ AYSt
Jueves, 17 de marzo 2,016 _| ~|viernes deJ mes, y de adoracion eucaristica <=
TYon-niYan ta 05 2,3/ . 2 3O %40 bl Hife I?cap‘llae. P} ¥ntisthno Sacrament
RETIRO DE PRIMERA COMUNION sera expuesto después de la Misa de 8am y conti-
Sabado, 30 de abril 2016 nuara durante todo el dia hastalasc Y o /dé
Parroquia 3:00 AM - 3:00 PM d’e San Vito tarde, al terminar el dia se cerrara con una oracién
MISA DE CONFIRMACION de reflexién y una bendicién. La Coronilla de la
Jueves, 5 de mayo 2,016 >:00 PM Divina Misericordia sera recitada a las 3:00pm. Haga
PRIMERA COMUNION EN MASA un esfuerzo y tome algun tiempo para poner sus
Primero Grupo Sabado, 07 de mayo 2016 « 11 a.m. peticiones de oracion y adoracion en la presencia

PRIMERA COMUNION EN MASA Real de Cristo en la Eucaristia el proximo viernes.
Segundo Grupo Sdbado, 14 de mayo 2016 * 11 a.m.

INFORMACION SOBRE LOS BAUTIZOS
El Sacramento de Bautizo solo

¥ asS OSt SoNI NI dzyl
% los domingos. Los Bautizos en
N———

Espafiol se llevan acabo después

CLUB DE LECTURA EN

%j‘g;f” ) CUARESI}/IA EN INGLES

lUneke & nosbtodten la lectura del NuEvo
libro mejor vendido de Matthew Kelly
Titulado Redescubriendo a JesusY dzy |

RS tI YAal RS| MHY o Nnkil¥ciow durante esta Cuaresma. Para los
los bautizos en Ingles a las 2:00pm. interesados en participar una copia del libro en
LAS PROXIMAS FECHAS SON: Ingles estara disponible para recoger en la oficina
I . wL [ MoOBEDH®@ UcC parroquial durante la semana. (Mientras duren!)
ABRIL 17, 2016 - ESPANOL Nuestra discusion del Ijbro serd el Miércoles Santo,
Por favor acérquese a la rectoria de la Parroquia por lo Ho RS YINI 2 | tla TvYnnLly
menos un mes en adelanto antes de planear el bautismo. sera dirigido por el Diacono Tom Vargas.

ALIMENTO ESPIRITUAL

UN AMIGO EN NECESIDA D es
BUENO DE VERDAD!

La gente que puede sentir

el dolor detrAs

MISA PARA LOS JOVENES
Domingo 7 de Febrero del 2016
mMmmYnnl'Y :
Nos gustaria invitar a todos nuestros jovenes a
celebrar la primera Misa juvenil del afio 2016.

Esperamos especialmente la presencia de nuestros El amor detr As : f g
estudiantes de Educacidn Religiosa. Después de la : . . .
. . y el significado detrAs
Santa Misa compartiremos un desayuno en la . la vid
cafeteria de la escuelafrancesa. ¢ 2 R2a Saddy SRW}L@X&Hqﬁg@éog amigos en 1a V:Daaare Jeba
ESQUINA FINANCIERA COLECTAS ESPECIALES
FINANCIAL CORNER N Enero 31 de 2016
The total Parish income amownt fczr the p-2- Y Colecta Mensual del Combustible
weekend of January 17", 24" \
6AtE 08 Lyy2dyo Febrero 7 de 2016

gSSlSyRCoI ecta de Petler 3



FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME\ JANUARY 31, 2016
CUARTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO \ 31 DE ENERO DEL 2016
QUARTA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 31 DI GENNAIO, 2016

MASS INTENTIONS

BIBLE STUDY
A bible study group is conducted
each Monday evening at 7pm

OF THE WEEK

SATURDAY / SABADO / SABATO

30 with Father Jeba

E53)

5:00 Allan Fusco - t
SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA

in the PARISH CENTER.
All are welcomed!

[ B

8:00 Rosa Delapa -t

9:30 Scappaticci Family -+
11:00 Carlo Antonetti -t

Br ¥Y"P@&dadSoly 9

Monday / Lunes / Lunedi

C-&f A LIS

CONGRATULATIONS
TO OUR NEWLY BAPTIZED
w2 Y $ Np Maxwell Eber Miranda- Miranda.
Jhon DavidMonzon Ardeano

8:00 ST VITO - MOST HOLY TRINITY PARISH
12:00 Harry Debacher -+
n YA ®aria Graciela Gonzalez -t

Tuesday / Martes /Martedi

Mariana Valencia

BREAD AND WINE
The next available dates

8:00 OUR TROOPS
12:00 Alfredo & Lina Ceveniva -t
Wednesday / Miércoles / Mercoledi

for bread and wine are:
February 6™, 20", 27"
March 5" 12" 26"

8:00 Teresa Garafalo -t
12:00 Lucy Buchon -t

Thursday / Jueves / Giovedi

8:00 Vito Esposito -t

12:00 Thomas Russell Jr. -t
n Y "R Bdgar Arce -t

Friday / Viernes / Venerdi

3 April 9™, 16™, 23", 30"
e ALTAR FLOWERS
The next available dates
for altar flowers are:
April 9™, 16™, 23", 30"
5 May 7%, 14™,21%

8:00 THE SIcK
12:00 John Rodriguez -t

SATURDAY / SABADO / SABATO

June 4™ 11*™" 25%

6 PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH

9:00 Joseph & Gemma Ceneviva -t
5:00 Patricia Marsella -t

SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA

OREMOS POR LOS ENFERMOS
PREGARE PER | MALATI

Jeanette Rangel,

8:00 Giuseppe Maida & Family -t
9:30 Maria A. & Anna B. Protano -t

11:00 Sommella Family -t
Br ¥Y"m6S T dza A 2

| S NY t-hARSina Gdnsz - 4) 2

John A. Santorini,
Sandy Albert,
Louisa Germani,
Marcia Maya,
Raymond Recchia
Antonette Fraioli,

Pat Hachey,

Marianne Fischetti,
Ana Bencosme, JoAnn Troccoli, Juan Alviar,

t |Deceased Difunto
&l |Birthday Cumpleaiios
® Sick Enfermo

Antonio Lopes & Louise Yannuzzi.

In Thanksgiving Accion de Gracias

R
T

To submit a name please call the rectory.

Aniversario de Bodas

Wedding Anniversary

tF N} 3FRANI Y2YGNBa

g2 NJ



